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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2023/374
z dnia 13 lutego 2023 r.

dotyczaca zwolniefi z rozszerzonego cla antydumpingowego na niektére czeSci rowerowe
pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 88/97

(notyfikowana jako dokument nr C(2023) 901)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej (),
w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/45 z dnia 20 stycznia 2020 r. zmieniajgce rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2019/1379 w odniesieniu do rozszerzenia cla antydumpingowego nalozonego na przywéz roweréw
pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej na przywoéz niektorych czesci rowerowych pochodzacych z Chiriskiej Repu-
bliki Ludowej rozporzadzeniem Rady (WE) nr 71/97 (),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 88/97 z dnia 20 stycznia 1997 r. w sprawie zezwolenia na zwolnienie przy-
wozu niektorych czesici rowerowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej z rozszerzenia, na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 71/97, cla antydumpingowego natozonego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 (%), w szczeglnosci
jego art. 4-7,

po poinformowaniu panstw cztonkowskich,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Do przywozu do Unii podstawowych czg$ci rowerowych pochodzacych z Chiniskiej Republiki Ludowej (,Chiny”) ma
zastosowanie clo antydumpingowe (,rozszerzone cto”) bedace wynikiem rozszerzenia cla antydumpingowego nalo-
zonego na przywo6z rowerdw pochodzgcych z Chin rozporzadzeniem Rady (WE) nr 71/97 (4.

(2)  Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 71/97 Komisja jest upowazniona do wprowadzenia niezbednych srodkow
zezwalajacych na zwolnienie z cla przywozu podstawowych czesci rowerowych, ktéry nie stanowi obejscia cla anty-
dumpingowego.

(3)  Przedmiotowe $rodki wykonawcze okreslono w rozporzadzeniu (WE) nr 8897 (,rozporzadzenie zwalniajace”) usta-
nawiajgcym szczegdlny system zwolnien.

(4)  Na tej podstawie Komisja zwolnila szereg podmiotéw zajmujacych si¢ montazem rowerdw z platnosci rozszerzo-
nego cla.

Dz.U.L176 z 30.6.2016, s. 21.

Dz.U.L16z21.1.2020,s. 7.

Dz.U.L17z21.1.1997,s.17.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 71/97 z dnia 10 stycznia 1997 r. rozszerzajace ostateczne clo antydumpingowe nalozone rozporzadze-
niem (EWG) nr 2474/93 na rowery pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na przywdz niektérych czesci rowerowych z Chifiskiej
Republiki Ludowej oraz stanowigce o ostatecznym pobraniu rozszerzonego cla w przypadku takiego przywozu zarejestrowanego na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 703/96 (Dz.U.L 16 z 18.1.1997, 5. 55).
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(5)  Jak okreslono w art. 16 ust. 2 rozporzadzenia zwalniajacego, Komisja publikowata w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej kolejne wykazy zwolnionych stron ().

(6)  Ostatnig decyzj¢ wykonawcza Komisji (UE) 2022/1461 (%) dotyczaca zwolniefi na mocy rozporzadzenia zwalniajg-
cego przyjeto w dniu 26 sierpnia 2022 r.

(7) Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ definicje podane w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 88/97.

(8) W pazdzierniku 2018 r. Komisja otrzymata od portugalskiego przedsiebiorstwa Sangal — Industria de Veiculos Lda
(»Sangal”) (,przedsigbiorstwo”) wniosek o zmiang odniesieri do zezwolenia na zwolnienie przyznanego dodatkowym
kodem TARIC A407 decyzja Komisji 2003/899/WE ().

(9) W szczegblnosci Sangal zwrdcilo si¢ z wnioskiem o zmiang nazwy na Sangal E-bike Manufacturing Lda i adresu sie-

dziby prawnej na Zona Industrial Da Mota Rua 7, lot A11 Gafanha Da Encarnagio, 3830-527 Gafanha Da Encarna-
¢do, Portugalia.

(10) Ocena zasadno$ci wniosku wykazala jednak, ze przedsigbiorstwo zmienito nie tylko swoja nazwe i adres, ale takze

wlasno$¢ i, co najwazniejsze, dzialalno$¢ montazows, poniewaz Sangal rozpocz¢lo montaz wylacznie roweréw
wyposazonych w pomocniczy silnik (,rowery elektryczne typu e-bike”).

(11) W styczniu 2019 r. Sangal potwierdzilo, ze montuje wylacznie rowery elektryczne typu e-bike, ale wskazalo, ze

ponowne rozpoczecie montazu rowerdéw tradycyjnych zaplanowano na 2019 r. W zwigzku z tym Sangal zwrdcito
si¢ do Komisji o uznanie Sangal za podmiot zajmujacy si¢ montazem zaréwno roweréw tradycyjnych, jak i roweréw
elektrycznych typu e-bike (,podmiot zajmujacy si¢ montazem hybrydowym”) oraz o przyznanie wnioskowanej
zmiany w odniesieniach do zezwolenia na zwolnienie na podstawie planowanego montazu roweréw tradycyjnych.

(12) W zwigzku z tym Komisja zawiesita oceng¢ wniosku o zmiang odniesiefi w celu umozliwienia przedsigbiorstwu San-

gal przedstawienia odpowiednich dowodéw montazu roweréw tradycyjnych.

(13) W pazdzierniku 2022 r. Sangal powtdrzylo wniosek o zmiang odniesiet do zezwolenia na zwolnienie, o ktérym

mowa w motywie 8, argumentujgc, ze wlasciwa portugalska administracja celna wskazala przedsigbiorstwu, ze
odniesienia do zezwolenia na zwolnienie przyznane przez Komisj¢ nie odpowiadaly odniesieniom do zezwolenia
na zwolnienie przyznanemu przedsigbiorstwu, ktdre przywozito czesci rowerowe objete zwolnieniem.

(14) W tym wzgledzie Komisja zwrécita si¢ do Sangal o przedstawienie dowodéw na to, Ze montowalo ono rowery tra-

dycyjne, zgodnie z informacjami przekazanymi w 2019 r.

Dz.U. C 45 z 13.2.1997, s. 3; Dz.U. C 112 z 10.4.1997, 5. 9; Dz.U. C 220 z 19.7.1997, s. 6; Dz.U. L 193 z 22.7.1997, s. 32;

Dz.U. L 334z 5.12.1997,s. 37; Dz.U. C 378 z 13.12.1997, s. 2; Dz.U. C 217 z 11.7.1998, 5. 9; Dz.U. C 37 z 11.2.1999, s. 3;
Dz.U.C18622.7.1999,s. 6; Dz.U. C 216 2 28.7.2000, s. 8; Dz.U. C 170 z 14.6.2001, s. 5; Dz.U. C 103 z 30.4.2002, s. 2; Dz.U. C 35
z 14.2.2003, s. 3; Dz.U. C 43 z 22.2.2003, s. 5; Dz.U. C 54 z 2.3.2004, s. 2; Dz.U. L 343 z 19.11.2004, s. 23; Dz.U. C 299
z 4.12.2004, s. 4; Dz.U. L 17 z 21.1.2006, s. 16; Dz.U. L 313 z 14.11.2006, s. 5; Dz.U. L 81 z 20.3.2008, s. 73; Dz.U. C 310
z 5.12.2008, 5. 19; Dz.U. L 19 z 23.1.2009, s. 62; Dz.U. L 314 z 1.12.2009, s. 106; Dz.U. L 136 z 24.5.2011, s. 99; Dz.U. L 343
z 23.12.2011, s. 86; Dz.U. L 119 z 23.4.2014, s. 67; Dz.U. L 132 z 29.5.2015, s. 32; Dz.U. L 331 z 17.12.2015, s. 30; Dz.U. L 47
z 24.2.2017,s. 13; Dz.U. L 79 z 22.3.2018, s. 31; Dz.U. L 171 z 26.6.2019, s. 117; Dz.U. L 138 z 30.4.2020, s. 8; Dz.U. L 158
z 20.5.2020, s. 7; Dz.U. L 325 z 7.10.2020, s. 74; Dz.U. L 140 z 23.4.2021, s. 1; Dz.U. L 83 z 10.3.2022, s. 39; Dz.U. L 102
2 30.3.2022,s.16; Dz.U. L 229 2 5.9.2022, 5. 69.

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 20221461 z dnia 26 sierpnia 2022 r. dotyczaca zwolnienl z rozszerzonego cla antydumpingo-
wego na niektdre czeSci rowerowe pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowej na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 88/97
(DZU. L 229 2 5.9.2022, 5. 69).

Decyzja Komisji 2003/899/WE z dnia 28 listopada 2003 r. przyznajaca niektérym stronom zwolnienie z rozszerzenia dotyczacego
niektérych czgsci rowerowych ustanowionego rozporzadzeniem Rady (WE) nr 71/97 cla antydumpingowego na rowery pochodzgce
z Chinskiej Republiki Ludowej, nalozonego rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2474/93 i utrzymanego rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 1524/2000 oraz uchylajaca zawieszenie placenia cla antydumpingowego rozszerzonego na niektére czesci rowerowe pochodzace
z Chiniskiej Republiki Ludowej, przyznane niektérym stronom na podstawie rozporzadzenia Komisji (WE) nr 88/97 (Dz.U. L 336
z23.12.2003,s. 101).
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(15) Réwniez w pazdzierniku 2022 r. przedsigbiorstwo poinformowalo Komisje, ze montaz roweréw tradycyjnych
jeszcze si¢ nie rozpoczal, rzekomo z powodu niedoboru dostaw czesci rowerowych. Sangal montowalo jednak
rowery elektryczne typu e-bike. Sangal twierdzilo réwniez, ze rozpocznie montaz rowerdw tradycyjnych do 2022 r.

(16) Komisja zauwaza, ze zgodnie z rozporzadzeniem zwalniajacym jednym z warunkéw korzystania z zezwolenia na
zwolnienie jest to, ze przedsigbiorstwa zajmujgce si¢ montazem musza wykorzystywac czesci rowerowe zakupione
w ramach zwolnienia do montazu roweréw tradycyjnych. Ponadto podmioty zajmujace si¢ montazem hybrydowym
(tj. przedsigbiorstwa zajmujace si¢ montazem zaréwno roweréw tradycyjnych, jak i roweréw elektrycznych typu
e-bike) réwniez moga korzystac ze zezwolenia na zwolnienie. Strony zajmujace si¢ wylacznie montazem roweréw
elektrycznych typu e-bike nie mogg jednak korzysta z zezwolenia na zwolnienie przyznanego na podstawie rozpo-
rzadzenia zwalniajacego. Strony te powinny prowadzi¢ dzialalno$¢ na podstawie zezwolenia ad hoc na koncowe
przeznaczenie przyznanego zgodnie z przepisami prawa celnego Unii, pod warunkiem ze spelniaja one warunki
korzystania z tego zezwolenia.

(17) W Swietle powyzszego Sangal nie moze by¢ uznane za podmiot zajmujgcy si¢ montazem hybrydowym. Komisja
zapewnila przedsigbiorstwu wystarczajacy czas na ponowne rozpoczecie montazu roweréw tradycyjnych, a przed-
sigbiorstwo nie uczynito tego. W konsekwencji wniosek o zmiang odniesiefi, o ktérych mowa w motywach 8 i 9,
nalezy odrzucic.

(18) Ponadto Sangal nie spelnia juz wymogéw zezwolenia na zwolnienie przyznanego na mocy rozporzgdzenia zwalnia-
jacego. W zwiazku z tym zezwolenie na zwolnienie dla Sangal, o ktérym mowa w motywie 8, powinno zostaé
wycofane. Wniosek o zmiang nazwy, o ktérym mowa w motywie 9, zostaje zatem odrzucony.

(19) W dniu 9 grudnia 2022 r. do Sangal przestano ujawnienie powyzszych ustaleri, na podstawie ktérych zamierzano
zaproponowac przyjecie decyzji wykonawczej Komisji odrzucajacej wniosek o zmiang odniesieni i cofajacej zezwole-
nie na zwolnienie.

(20) Po ujawnieniu ustalet w dniu 19 grudnia 2022 r. Sangal potwierdzilo, Ze w ciagu ostatnich czterech lat montaz
roweréw tradycyjnych nigdy nie rozpoczat si¢. Przedsigbiorstwo powotlalo si¢ na wyjatkowe okolicznosci na rynku,
takie jak znaczny wzrost popytu na rowery elektryczne typu e-bike, podczas gdy jednoczesnie nastapit znaczny
wzrost kosztow frachtu w polaczeniu z bardzo dtugim okresem realizacji dostaw czgsci, a przedsigbiorstwo nadal
znajdowalo si¢ w fazie rozruchu i przynosito straty.

(21) Komisja zauwazyla jednak, ze zwigkszony popyt na rowery elektryczne typu e-bike nie ma znaczenia dla niniejszej
oceny. Ponadto Sangal nie przedstawito zadnych dowodéw w odniesieniu do przywolanych wyjatkowych okolicz-
nosci, takich jak dlugi czas realizacji dostaw czesci. Wrecz przeciwnie, Komisja zauwazyla, ze zgodnie ze sprawozda-
niem europejskiej bazy danych utworzonej na podstawie art. 14 ust. 6 ilo$¢ czg$ci rowerowych zakupionych przez
Sangal znacznie wzrosla w ciagu ostatnich czterech lat, a w 2022 r. wzrosta nawet dwukrotnie.

(22) Ponadto przedsigbiorstwo Sangal wskazalo, ze prowadzi negocjacje z przedsigbiorstwem powigzanym dotyczace
zaméwienia, ktore, jezeli zostanie potwierdzone, doprowadziloby do montazu okoto 4 000 roweréw tradycyjnych
przeznaczonych do wysylki w trakcie 2023 r. W zwiazku z tym Sangal zwrécito si¢ do Komisji o przyznanie dodat-
kowego czasu na udowodnienie, ze przedsi¢biorstwo mozna uzna¢ za podmiot zajmujacy si¢ montazem hybrydo-

wym.

(23) Komisja zauwazyla, Ze zgodnie z faktyczng dzialalnoscig Sangal w zakresie montazu przedsigbiorstwo to nie moze
by¢ uznane za podmiot zajmujgcy si¢ montazem hybrydowym. Ponadto fakt, ze Sangal negocjuje zaméwienie
w celu przyszlej produkeji roweréw tradycyjnych, nie ma wplywu na jego obecng dziatalno$¢, ktéra jest przedmio-
tem niniejszego badania. W istocie, jezeli przyszla dzialalno$¢ montazowa rowerdw tradycyjnych zostanie potwier-
dzona, miatoby to jedynie potencjalny wplyw na wyniki przedsi¢biorstwa.

(24) Ponadto Komisja zauwazyla, ze niniejsza decyzja wykonawcza nie uniemozliwia przedsigbiorstwu Sangal ztozenia
w przyszlosci nowego wniosku o zezwolenie na zwolnienie, zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 4 i 5 rozpo-
rzadzenia zwalniajacego.

(25) W zwigzku z powyzszym ustalenia wynikajace z badania wniosku, o ktérym mowa w motywie 18, zostaja potwier-
dzone, a wniosek Sangal zostaje odrzucony,
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Whiosek o zmiang odniesiert do zezwolenia na zwolnienie przyznanego na mocy decyzji 2003/899/WE stronie wymienio-
nej w tabeli w niniejszym artykule zostaje niniejszym odrzucony.

Strona, w odniesieniu do ktérej odrzucono zmiang odniesien

Dodatkowy
kod TARIC Nazwa Adres
A407 Sangal - Inddstria de Veiculos Lda Rua do Serrado - Apartado 21
3781-908, Sangalhos - Portugalia

Artykut 2

Zezwolenie na zwolnienie przyznane decyzja 2003/899/WE stronie wymienionej w tabeli w niniejszym artykule zostaje
niniejszym cofnigte.

Strona, w odniesieniu do ktérej cofnieto zezwolenie na zwolnienie

Dodatkowy
kod TARIC Nazwa Adres
A407 Sangal - Industria de Veiculos Lda Rua do Serrado - Apartado 21
3781-908, Sangalhos - Portugalia

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw cztonkowskich oraz do strony wymienionej w art. 2 i zostaje opublikowana
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z chwilg jej notyfikacji.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 lutego 2023 r.

W imieniu Komisji
Valdis DOMBROVSKIS
Wiceprzewodniczgcy wykonawczy
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